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COLOSENSES
Pabloou Colosapienag hẽsap p'ã

deepʌïtarr
Chi p'ãtarr. Chamʌg cartajã hĩchab Efesios dʌï

Filipensejö hich jöoi Pabloou cárcel deg simua
p'ãtarrau (1:24; 4:18). Hãb sim hĩchab cárcel deg
simua hagjö hichdëu Filemonag p'ãtarr. Mag jöoi
Filemón Colosapierr hajimhaajem. Mʌk'ʌʌn carta
t'um jayapwe TíquicoOnésimo dʌï pʌïwi ham gaau
deepʌïtarrau (4:7-9).
Chijã k'ʌʌn hat'eeta p'ãjĩ. Pabloou hũurwai

Colosaam iglesia hee maestronaan hanʌmta
sĩi sëuk'a nem jaau nʌrrjëem k'ʌʌnjã nʌm hajim
haajem. Mak'ʌʌnauhag heyaajã k'aba sĩi parhoob
nem jaau nʌmua hʌü chadcha hʌk̈'a durrum
k'ʌʌndam warag k'aibagta wau wënʌrrajim
hanaabá. Magta Pabloou Colosapien chi hʌk̈'a
durrarr k'ʌʌnag mʌg hẽsapdam p'ã deepʌïjim
haajem, mag nʌrrjëem k'ʌʌnag hʌdʌʌr hamach
k'ũgur haum hugua.
Hamau jaauwai Cristohiekhʌk̈'a nʌmk'ʌʌnaujã

angelnaan chi t'ierrnaan hʌg̃t'ar nʌmʌgta jëeuju
haai nʌm ha jaaujeejim hanʌm. Mag nʌm dʌï
hĩchab dich mehëujã p'ʌʌrbichpinaa tagam ley
Moiseeu p'ã pʌatarrjã hʌʌrk'aju haai nʌm haajee-
jim haajem. Mamʌ magpaijã k'aba, hamau nem
k'aigbacha jaaujerran, hõrag jaauwaijã Jesús chan
Hẽwandam k'aba sĩi angeljöpaita sim ha jaaujeejim
hanaabá,warag hi serbiibag p'ë nʌmhiek'au.
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K'an jawaaghajĩ. Magsĩinemhagchajã jaauba
nʌrrjëem k'ʌʌnag hʌü maach peerdʌajem hiek
hʌk̈'a durrum k'ʌʌn k'ũgurpimaaugauta Pabloou
hamag hajap'a jaaujim, jãga sĩerrʌ́ Cristo maimua
k'ani jãgjĩ mag Cristoou maach kõit (1:15-23; 2:8–
3:4). Biblia gaai libro k'apan t'ʌnʌm gaai mag
hiek jʌrk'iin, mʌg Colosenses gaai jaau sim k'ãai
hajapcha jaau sĩsidʌmhoobaju.
Mʌg carta Colosapienag deepʌïtarr t'ʌʌ̃rwai

peer Efesopienag deepʌïtarrjö paimʌʌ sim, k'ĩirjug
dak'a naawai. Mag naab mamʌ, chi tema chaar
hamau jaaunʌmʌnk'ĩet'uupai sĩsidʌm. Efesios gaai
chi carta hëntër hoowai, jãga maach Cristo hiek
hʌk̈'a nʌmk'ʌʌnta himork'anaa hi iglesiak'a nʌha
simta jaau sim. Maimua jũrrmʌg Colosenses gaai
jaauwai, CristoHẽwandamk'anaahichtamag iglesia
Pör haawai hichdëupaita hõor hich haar höbërju
hayaa hapiejem ha sim.

Salud
1-2Mʌʌn Pabloou, hich Hẽwandamau k'õsi sĩerrjö

hich Jesucristooucha hich hi jaaumk'ĩir jʌr hau-
tarr. Muata mʌg hẽsap p'ã deepʌï chirʌm, Colosas
p'öbör hee Cristo hiekta hogdʌba hʌk̈'a durrum
gaaimua Hẽwandam hõork'a nʌm k'ʌʌnag. Mua
pãar kõitmaach Haai Hẽwandamag jëeu chiraajem,
hʌü dʌr̈rcha pãar heeg hoonaa pãar k'õinaa p'ë wai
sĩemk'ĩir. Maach hermano Timoteo mʌig mʌ dʌï
sim; hi hiek hiruajã pãrag salud haajem.

Pabloou chi hʌ̈k'a durrumk'ʌʌn kõitHẽwandamag
jëeujerr
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3-4 Mau marag jaaucheewai mag pãrau Jesu-
cristo hiek pãachdëu t'ãraucha hʌk̈'atarrta hogdʌba
hʌk̈'a nʌm dʌï hĩchab t'um Hẽwandam hõork'a
t'ʌnʌm k'ʌʌn dʌïjã hagdaujö k'a k'õsi nʌm ha
hũr naawai, pãar kõit maach oraa nʌmpierr
Hẽwandamagtahʌü hajimha durraajem, hajapcha-
ranmaach Pör Jesucristo Hayagma.

5Marauk'ap'ʌnʌm,magchadcha t'umhagdaujö
wir haigjã pãach k'apeen daupii nʌmʌn, pãachjã
t'um Hẽwandamau hich haar hauwi hich mag hi
dʌï nʌisiju k'ap'ʌ nʌm gaaimuata mag nʌm. War-
rcha chadcharamhiek pãachdëu hũrwi hʌü peerdʌ
nʌisierrhedweHẽwandamaupãachhichdʌïmagp'ë
haujujã k'ap'ʌ hajierram.

6 Hich jãg pãachig jaaubaawai pãrau hʌk̈'atarr
hiekpaita hĩchab deeum k'ʌʌn heejã durrpierr
haaidʌmam. Mag jaau nʌm hũrwi hʌk̈'amam
k'ʌʌnjã k'apaana paauk'amam dʌï hĩchab hõor
pöoma warr hamach k'aigba wënʌrraajerr k'ĩirjug
hisegwi hõor wäjäaunag paauk'a t'ʌnʌm, hich jãg
hʌü Hẽwandamau chadcha hich garmua maach
k'õsi haajem hiek jaau nʌm hũrwi pãachdëu
hʌk̈'atarrjö. Pãrau k'ap'ʌ nʌm, mag Hẽwandamau
hich garmuamaach k'õsi haajemʌn chadcharau.

7 Hich magta maach k'odam Epafras maadëu
hi hiigjemua pãrag jaaujim, pãrag hich mag hiek
jaau sĩet'uurwai. Pãrau k'ap'ʌ nʌm, hiruajã hĩchab
pãachig Cristo hiek jaau nʌm gaaita hogdʌba hich
jãg jẽedʌ k'itaajem.

8 Hich Epafraauta mag Hẽwandam Hak'arau
pãrag pãach hee hagdaujö pãach k'apeen daupii
hapi simjã maumaar haar jaauchëjim.

9Maguatamaachdëumag hũr hautarr haigmua
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warag pʌaba Hẽwandamagta jëeu naajem pãar kõit,
hich k'ĩirjugta pãrag deemk'ĩir; maagwai hichdëuta
hĩchab hich Hẽwandamau nem waupim k'õsimjã
t'umaa pãachig k'ap'ʌ hapimk'ĩir.

10 Hirigta pãar kõit jëeujem, chadcha maach
Pör Cristo dënk'a nʌm k'ʌʌnjö pãach nem wau
nʌmpierr hirua nem k'õsimta wau nʌmua dich
k'apeen dʌï nem hajap'a haju hayaamjã waub
k'aba waumk'ĩir; mag nem wau nʌm gaaimua
warag hich Hẽwandamjã hajapcha pãachig k'ap
hamk'ĩir.

11Hagjö jëeujemhĩchab,hichHẽwandam t'umaam
k'ʌʌn k'ãaijã jua t'eeg sĩerrʌmʌgta hich jua t'eeg
pãach gaai p'ẽs deebarmua pãach hich dʌï hubʌ
naamk'ĩir,maagwai bʌʌ̃r habarmgaaimuap'it'urg
haadëp hawiajã magʌmjã juapadam t'et'e hãwat
naamk'ĩir.

12 Maagwai pãrau honee hich Jöoi chi Hayagjã
hʌü hajim haju. Hichdëuta pãachjã warm k'ʌʌn
hagjö ya hʌk̈'a wënʌrrʌmk'ʌʌn dʌï hãba hich haar
hauju hayaa hapʌïnaa pãach hich dënk'a naawai
pãar dʌïjã hʌü haju.

13 Meperau maach sĩi k'ĩmie durrag p'ë
harraag hichta maach k'ãai hʌr̃pai sĩerrjã, hʌü
hich Hẽwandamauta maach peerdʌ hauwia jũrr
hich Hiewaa hichdëu jãsene haajemta maach
Pörk'apijim,

14 hich Hẽwandam dʌï maach hiekk'õr pöm nar-
rjã hichdëuta hich bagau maach pekau chug-
paapʌïwia hich dënk'a hautarr haawai.

Cristoou hich t'õopibarmua Hẽwandam dʌ̈i k'õinaa
hapitarr
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15 Hẽwandam chan maadëu pöd hooba haajem,
mamʌ Cristo hich Haai dʌï k'ĩir hãba sĩerraawai hʌü
hi gaaimua k'ap'ʌ nʌm jãga sĩerrʌ́ Hẽwandam chi
Haaijã. Hichta nem t'um hompaaju nawe hich
Haai dʌï sĩerr haawai hichta nem t'um t'ʌnʌm
Pörk'a sĩerrʌm.

16 Nem t'um maadëu daúa hoonaa pöd hooba
haajempa mʌg jẽb gaaim maimua hʌg̃t'arm
magwe t'ʌnʌmjã Hẽwandamau hi gaaimuata
hompaajim: reinaan, maimua hedjã heem
magwe Hẽwandam chognaanjöm; magʌm k'ʌʌnta
hamachta hʌr̃painaa hiek t'eegnaa jua t'eeg
sĩsidʌm k'ʌʌnjã hichdëuta t'um hompaajim,
magʌmk'ʌʌnagjãhichdëuhig simjöhichhipierraa
hamk'ĩir.

17 Hich Cristoon mag nem t'um mʌg t'ʌnʌm
hompaaju nawe sĩerrʌm; hichdëuta mag nem
k'ĩir pogk'e t'ʌnʌmjã t'um hamach sĩsid hajupierr
sĩumajim.

18 Mamʌ magpaijã k'aba, hich Cristota iglesia
Pöröu, maagwai jũrr chi iglesia sĩi hi morou. Mag
hichta warrgarwe sĩerrarrjö, hiiu p'iidʌju haigjã
hichta hĩchab nacha p'iidʌjim, magbarm gaaimua
nem t'um t'ʌnʌm k'ãaijã hichta hʌr̃painaa hichta
hĩchabmagchi p'iidʌtk'aju k'ʌʌndʌïjã hichmag chi
Pörk'a sĩerraag.

19 Hẽwandamau hich Hiewaa Cristota pʌïjim,
hich Hiewaa hõor k'ĩir t'egbarm gaaimua
hichchata hõor hee sĩeichemjö hamk'ĩir. Mag
wounag pawiajã hichiita hagt'a hich Haai dʌï
simjö hichmag Hẽwandamk'a sĩerrajim.

20 Hi gaaimuata hĩchab mʌg durr gaai t'um
hõor t'ʌnʌmjã hamach pekau gaaimua Hẽwandam
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dʌï hiekk'õr wai narrjã hʌg̃t'arm magwe t'ʌnʌm
k'ʌʌnpa hich dʌï k'õinaa naapiju haai hapijim. Hĩs
mag hi dʌï k'õinaa nʌmʌn, Cristoou maach peerdʌ
hawaag hich bag pakuls gaai hãrpitarr gaaimuata
mag hi dʌï k'õinaa nʌm.

21 Warr pãrau Hẽwandam k'augba haawain
pãran chadcha hok'oo naajim, mag pãach k'aibag
gaaimua hi dʌï hiekk'õr paar narr haawai.

22 Pari hĩs ya magba, hich garmuata jũrr hich
dʌï k'õinaa p'ë wai sim, mag Cristo wounag pawi
hʌdʌraa hich t'õopitarr gaaimua. Mag pãar hich
dʌï k'õinaa hapitarran, hich hat'eepai nem wau
wënʌrrʌmua bʌʌ̃rjã pekau chuk'u, kulp chuk'u
hich haar p'ë hawaagau.

23 Pari mag bʌʌ̃rjã kulp chuk'u hich haar pãach
p'ë haupiegan, hich mag pãachdëu hʌk̈'atarr
hiek gaaita hubʌnaa hĩchab pãachdëu maach
peerdʌajem hiek hʌk̈'atarr hedwe hich dʌï
hich mag nʌisijujã k'ap'ʌ nʌisierr k'ĩirjugta k'ĩir
hok'ooba wai wënʌrraju haai nʌm. Hich mʌg
maach peerdʌajem pãrau hũrtarr hiekpaita hĩchab
durrpierr jaau nʌm; mʌchdëujã hich hag hiekta
jaau k'itaajem.

Pablo p'idag judionaan k'abam k'ʌʌn hee
24 Mag maach peerdʌajem hiek jaau chitʌm

gaaimuata mʌʌn mʌg dau hap'ʌʌ preso chirʌm.
Mamʌ mʌch mʌg chirʌmjã jũrr pãachta hʌü
hamk'ĩir haawai mag hap'ʌʌ chirab mamʌ honee
chiraajem. Mʌch mʌg wai nʌm gaaimuata, hich
jãg Cristoou iglesia hich mork'a sim hat'ee hich
dau hap'ʌʌ wai naawai hãwattarrjö, mʌchdëujã
hagjö hi dënjö haju hẽk'a chiraajem.
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25 Mua k'ap'ʌ chirʌm, Hẽwandamau mʌʌta hich
hiek hʌk̈'a nʌmk'ʌʌn juag hoojemk'awai sim, pãar
maar meeun k'abam k'ʌʌnpa hʌü hamk'ĩir. Mag
p'idagta hichdëu mʌrʌg deetarr haawai maach
peerdʌajem hiekta meerba muan t'um jaaumaa-
jem;

26 hajapcharan warrgarwe Hẽwandamau hich
mag bʌʌ̃rjã hõrag jaauba sĩi hichdëupai k'ap'ʌ wai
sĩerrma; magtarr hĩsta ya hich dënk'a nʌm k'ʌʌnag
k'augpibarm.

27Magtapãarjãhidënk'anʌmk'ʌʌnhaawaimaar
meeun judionaan k'aba hawiajã Hẽwandamau
pãragjã k'ap'ʌ hapibarm, jãga mag Cristo maach
t'ãar hee sĩejemta mʌg hatag hʌg̃t'ar paauk'awijã
hoo wai wënʌrraju.

28MagCristotamuansĩihik'õrjãk'abahõrag jaau
k'itaajem, hichHẽwandamaumʌchig k'ĩirjugdeetar-
rdamau hamwawimamua; hajapcharan Cristoog
sĩi k'aibag chuk'u hajapp'a k'it'ëemta hirig hich jua
heecha p'ëdeegma.

29 Magaag hat'eeta mʌʌn maach peerdʌajem
hiek jaau chirʌm, magaagjã hich Cristo jua t'eeg
mʌ gaai simuata mag jaaupi sĩewai.

2
1Mʌch mag chirʌmuata pãrag k'ap hapim k'õsi

chirʌm, chadcha dʌr̈rchaHẽwandamag jëeu chiraa-
jem pãar kõit, Laodicea iglesia heem k'ʌʌn kõit,
maimua k'ĩircha mʌchdëu hooba haajem k'ʌʌn
kõitpa jëeub k'aba jëeu chiraajem.

2 Mag Hẽwandamag jëeu nʌm gaaita hogdʌba
chiraajemʌn, pãach t'ãar honee hamk'ĩrau, hich
jãg hagdaujö dich k'apeen k'a k'õsi wënʌrrʌmua
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warag k'ĩirjug paarpamaawai Hẽwandamau hich
happaimua k'ap'ʌ sĩerrta pãachdëujã hajapcha
k'augmamk'ĩir; hajapcharan pãar maar meeun
k'abam k'ʌʌnagjã Cristota hajapcha k'ap
hamk'ĩirma.

3 Hãba mag Cristo k'ap'ʌ nʌm gaaimuata chad-
cha hichdëu nem waupim k'õsimjã waau k'ap'ʌ
waaujem.

4 Mua mag chirʌmʌn, pãachig hãbmua k'ãijã
hi wajaug haadee hiwiir hãbamʌgjã sĩi pãach
k'ũgurpimaaugautamag chirʌm.

5 Chadcha k'ĩircha chan pãar haar k'aba
chirab mamʌ, mʌ hak'aran pãar haar simjö sim.
Magua hĩchab mʌ honee chirʌm, mag pãrau nem
parhooba wauba sĩi pãachdëu Cristo hiek hʌk̈'a
nʌmgaaita hubʌ nʌmha hũr chiraawai.

Cristo gaaimua Hẽwandamau hiiupi hauwi hõor
hiiurk'a nʌm

6Magua muan pãragan, hich jãg warrjã maach
Pör Jesucristoog pãach peerdʌ haumk'ĩir hi higtar-
rjö warag hi k'a hogdʌbata nʌisit ha chirʌm.

7Mag hi k'a hogdʌba haagan, pa jẽb hee hajap
k'aark'amaajemjöta warag hi gaai hubʌ hajuuta
hẽk'anaa warrcha pãachig jaautarr hiek hogdʌba
hʌk̈'a nʌmuata hi gaai t'ierrk'abat. Mamʌ mag
nʌmjã nem t'umaam paar Hẽwandamagta hʌü ha-
jim habat.

8 K'ĩir k'ap'ʌ habat keena: har jãg sĩi mʌg
jẽb gayam k'ĩirjugta chadam hiek hawi haata
hõrag jaau nʌrrjëem k'ʌʌnag hoob hʌdʌʌr pãach
k'ũgurpimiet. Jãk'ʌʌn chan Cristo hiekjã jaauba,
sĩi maachjöpaim k'ʌʌn k'ĩirjug dʌï har meperau
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k'õsimjö Cristo hichaaur haajem k'ĩirjugta jaau
wënʌrrʌm.

9Mamʌ Hẽwandam k'augaag chan pãrau magʌm
k'ĩirjughigba nʌm, Cristowounag pawimaach hee
pʌïtarr gaaimua Hẽwandamau warre hichchata
k'ap'ʌ hapitarr haawai.

10Mag Cristota hamau jaau nʌm angelnaanjöm
wa mepeenjöm jua t'eeg sĩsidʌm k'ãaijã hichta
hʌr̃pai sim dʌïta pãar hõor hãbamk'a naawai, hich
Hẽwandamchata ya pãach dʌï wai nʌm.

11 Hich mag Cristo hiekta pãrau hʌk̈'abaawai
hichdëuta Hẽwandam hat'ee pãrag nem waau
k'augpijim. Mamʌmag pãar hi dau na hʌü nʌisim
chansĩimaarmeeunjödichk'ak'uagaaidauchach
nʌmua k'aba, pãar t'ãar hajaug paabapʌïmuata
magpijim, pãachdëu nem k'aigbamwaaujerrjã tag
waupimap'a habarmua. Mag Cristoog dich t'ãar
hajaug paapi nʌmta hirigan dauchach charau,
chadcha Hẽwandam hat'eepai wënʌrraawai.

12 Pãach pör choopi nʌm hed pãar warre Cristo
dʌïcha hãbam jẽbdeg hauk'ërbarmjö hajim, ha-
japcharan mag chi k'ëchamjö nʌisiewai pãachdëu
nem k'aigbam waaujerr hisegpʌïwia tag wauba
haag. Magnaa hĩchab pãrau Hẽwandamau hich
Cristo p'iriu hautarr jua t'eegjã hʌk̈'a naawai
warre hich Cristo dʌïchata hiiu p'iidʌtk'abarmjö
hajim, hich hag jua t'eegau hichdëu nem waupim
k'õsimpaiwauwënʌrraag.

13 Warran sĩi pãachdëu nem k'aigba wau narr
gaaimua pãran chadcha sĩi hok'oota naajim
Hẽwandam na. Mag nʌmdʌï hĩchab ni judionaanau
haajemjö pãach hajaug paaju hawi pãach k'ak'ua
gaai dauchachjujã bʌʌ̃rjã k'ĩirjuba haajeejim.
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Mamʌ mag hok'oo narrta hĩs Cristo gaaimua
Hẽwandamau pãar k'aibag t'umaa chugpaapʌïwi
hich Cristojö hich mag hiiu wënʌrrapiju haai
hapijim.

14 Mag pekau gaaimua hi dʌï kulp pöm narrta
warre hichdëu chugpaapʌïjim. Magbarm haigta
mag Moiseeu p'ã pʌatarr leíu Hẽwandamag maach
k'aibag waupi jaau simjö sĩerrjã warre hichpata
dʌï pakuls gaai meerpbapʌïmjö habaawai warre
maach chig haju k'aba sĩsijim.

15 Meperau hich jua t'eegau hõor t'um hich
hat'ee p'ë wai sĩerrjã Cristo t'umaam k'ʌʌn
dak'ĩir pakuls gaai jiir jöisim t'umaam k'ʌʌnag
hoopibarmuaHẽwandamauwarremag chimepeer
pödpʌïjim, hi jua hee narr k'ʌʌnjã chadcha
peerdʌju hayaa hamk'ĩir höbeerk'a hat'amua.

Hʌ̃gt'ar naaimaju k'ʌʌnjö wënʌrrajuuta hẽk'abat
16Mag leíu maach kulp pöm nʌm jaau sĩerr jua

heemta ya Cristoou höbeer hautarr haawai, mag
ley higwi hãbmuajã pãraujã maar judionaan dënjö
haju haai nʌm hawi, nem hinag k'önaa dödöjö
dö nʌm hoowi, wa maarjö tagam nem p'iesta
hed, hed jop nʌm hed wa jua hʌʌ̃ijem hed k'ãijã
hʌʌrk'aba nʌm hoowi, jãga haju haai nʌ ha jaauju
k'aba nʌm.

17Warrgar Hẽwandamaumaar judionaanagmag
hʌʌrk'apiejerr chan hich mag k'a wënʌrramk'ĩir
k'aba, sĩi Cristo bëe nʌm horapai hʌʌrk'amk'ĩir
hajim. Hajapcharan magʌm k'a nʌmua jãga
hichdëutahampeerdʌhaujuhak'aphapieghajim.

18 Har jãg hamachdëuta hajapcha hʌk̈'a
nʌm hawi pãachig, “Maar dënjö Hẽwandam
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chognaanagpa jëeuba naawai pãar chan hagt'a
hajapcha k'aba nʌm” ha hiek'aawai, hoob ham
hiek hasekasmiet. Jãgʌm k'ʌʌnaun, Hẽwandamau
hamagta nem hinagjã dau daau hoopiejeewai
hamauta pãar k'ãaijã k'apcha nʌm hanaa, sĩi
hamachdëu nem k'ap'ʌmta t'ö hiyʌʌ̈ sĩerrjëem.

19 Mamʌ mag nʌm chan Cristota chi hʌk̈'a
nʌm k'ʌʌn Pörk'a sim dʌï k'aba nʌmta mag
nʌm. Maachigan Cristoouta warag hich hiek
k'augpiejem, t'achdam k'ö nʌmua chaain
dʌr̈rpamaajemjö. Hich jãg maach padamjã
hichdëuta t'umaa sõpigk'awai sĩejemjö,maachhich
hiek hʌk̈'a nʌm k'ʌʌnjã hichdëuta hõor hãbpaimk'a
wënʌrrapiejem, warrgarwe hichdëu magpiju
hatarrjö, hiwiir hãbmuajã chik'am higbam haba.

20 Ya pãrau tag parhoobam k'ĩirjug hõrau
jaau nʌm hʌʌrk'aba haag chadcha Cristo dʌï
meewi nʌmjö naawai, meperau maach k'ũguraag
hẽk'aajemjö hamau maach peerdʌju hawi nem
waupi jaau nʌmjã hipierraa haag k'aba nʌm. Mag
nʌmta, ¿k'an jãgwi hagt'a Cristo k'augbawënʌrrʌm
k'ʌʌnjö

21 nem parhoobam gaaijã pʌrju k'aba, nem
parhoobamjã k'öju k'aba, ni sĩi hamau jaaujemjö
nem hinagjã parhooba dich jua hee pöd pʌrju
k'abamta hagt'a hʌʌrk'a wënʌrraajẽ?

22 Jãgʌm nem sĩi mʌig heegar hõor maachjöpai
t'ʌnʌm k'ʌʌnau hamach hiiupai jaau nʌm
k'abahab. Magʌm nem sĩi bʌʌ̃r habarmua
chuk'u haadeejeewai sĩimagʌmk'oojerr gaaimua
wa magʌm hʌʌrk'aajerr gaaimuapai chan
Hẽwandamaumaach haubaju.

23 Par daúapai hoowain, chadcha hamau
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jaau nʌm hʌüumjö sĩsidʌm, Hẽwandam dawagaa
hamk'ĩir nem wau nʌm dʌï dichta t'umaam k'ʌʌn
k'ãaijã serbiibanaa dichdëupaijã dich dau haug
k'augpiba jaau naawai. Pari mag nʌm chan pöd
bʌʌ̃rjã nem k'aigbam wauju k'õchag chugpaa
haubajuuta mag jaau nʌm.

3
1-2 Ya pãar Cristo dʌï hiiu p'iidʌtk'awi nʌmjö

naawai chadcha hʌg̃t'ar Cristo Hẽwandam
juachaar gar chi Pörk'a sim haar naaimaju k'ʌʌnjö
wënʌrrajuuta hẽk'abat, mʌig heegarm nemta
hatcha k'ĩirjuba.

3 Pãran ya nem parhoobam wauju k'ĩirjug
hisegtarr k'ʌʌnau. Magtarr haawai pãran
Hẽwandamau hich haar p'ë hauwia Cristo dʌï hãba
jooba wënʌrrapiju k'ʌʌnau.

4 Mag Cristo dʌï hãba jooba wënʌrraju k'ʌʌn
haawai hich Cristo bëewi hichdëu hich hajaug
t'umaam k'ʌʌnag hoopibarm hed pãar hichdëu
hajaug paa hat'am k'ʌʌnta hichdëu hich dʌï hich
mag p'ë wai sĩsiju.

Warram k'ĩirjug hisegpʌ̈iwi k'ĩirjug hiiurta hau
nʌm

5Magua, nem k'aigbam wauju k'õchagjã warre
pãach gaaimua k'echeunaa barbapʌïmjö habat.
Ni hãbmuajã hich hõor k'abam dʌï k'apes ham,
Hẽwandamau hoowai maach hinaam nemjã tag
waum, warr hich k'õchag haig nem waunaa
warag bigaaum k'ʌʌnta chigaa hapiejerrjã hoob
tag hagjö ham, ni hoob p'atk'onagjã wʌrpa ham;
p'atk'on k'ĩragta wʌrpa nʌmʌn nem parhoobamta
hẽwandamk'awaunaa hagʌg jëeunʌmdʌï hãba sim.
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6Magʌm nem parhooba wau nʌm k'ʌʌn gaaita
Hẽwandamau jua k'ʌaba deeb k'aba deeju, hich
hipierraa k'aba haawai.

7Warran chadcha pãraumagʌmta waaujeejim;
8 mamʌ hĩs ya pãar magʌm hat'ee k'aba nʌm.

Magua muan pãragan mag chirʌm: pãach k'õrg
pʌabat; k'ĩir machagjã hisegbapʌït. Chik'am
k'aibag wauju, chik'am k'ĩir k'ĩir mor chigpai
hiek'a nʌm, hiparii hiek'a nʌm, jãgʌm t'um warre
hisegbapʌït ha chirʌm.

9-10Warr pãachdëu parhoob nem waaujerrjã ya
k'ajũa sörjö hisegpʌïwi jũrr k'ĩirjug hiiurta wai
naawai hoob chik'amnag sëuk'amiet. Mag k'ĩirjug
hiiur hich Hẽwandamauta deetarr haawai, maach
mag k'ĩirjunaa hirua k'õsimjö wau nʌm k'ʌʌnan
hi k'ĩir t'egmamua warag hajaug pamam dʌï ha-
japchata hi k'ap'ʌ paauk'amam.

11Pãarmagnaawaini hãbmuajãhichhajaug t'öju
k'aba sim: judioou wa judío k'abamua, mehëu
t'ʌʌ simua wa t'ʌʌba simua, chi durrk'ʌʌu wa
durr chaauramua, hagt'a chik'am chogk'a simua
wa chik'am chog k'aba simua, chi k'apcha simua
wa k'augba simua, ni hãbmuajã maata hiwiir hãb
hʌr̃pai sim haju k'aba sim. Magʌmta k'ĩirjuju k'ãai
dichdëu Cristo wai simta nem t'um t'ʌnʌm k'ãaijã
hʌr̃pai sim k'ap'ʌnaa hichpaita hĩchab t'um hich
hiek hʌk̈'a nʌm k'ʌʌn hee sĩejemjã k'ap haju haai
nʌm.

12Hẽwandamaupãark'õsi sĩewaipãarjãhĩchabhich
hõor k'amk'ĩir hichdëuta pãar jʌr haujim. Magua,
hich jãg hich garmua pãach jʌr hautarrjö hag-
daujö chik'am dau haug k'aug paraa haajeet'ʌ,̃
hagdaujö hö hajap'a. Dichta chik'am k'ãai hʌr̃pai
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haju hẽk'aba dau maata habat, dich dʌï k'aigba
haawaijã magʌm higba sĩi warag k'ĩu jʌmpʌp̈ʌï
haa k'ap'ʌ.

13 Mag hagdaujö hãwaat k'ap'ʌnaa hiwiir
hãb k'ãijã bibigag paraa sim k'ai, hagdaujö
perdonaawi magʌm hiek tag higba warre k'ĩir
hok'oobapʌït. Hich jãg maach Pör Cristooujã
maach perdonaatarrjö, pãachdëujã hagjö pãach
k'apeen perdonaabat.

14 Pari mag mua jaau chirʌmjö wënʌrraagan,
pãach k'apeen daupii haju k'ĩirjugta hʌdʌraa pãach
gaai hʌr̃papibat. Magta hamʌn, pãachjö dʌï
hʌk̈'a durrum k'ʌʌn t'umHẽwandamau hoowaijã hi
dawagaa wënʌrraju, hö hãba.

15Hĩchabmagnʌmdʌï Cristoogtawaraghʌdʌraa
pãach k'õinaa hapibat, mag wënʌrrʌmua Cristo
mor gaai hõor hãbpaimjö k'õinaa wënʌrramk'ĩirta
warrjã Hẽwandamau pãar hich dënk'a hautarr
haawai. MagHẽwandamaupãachhichdënk'ahauwi
pãach wir haigjã k'õinaa hapi sim paar hirig hʌü
hajim habat.

16 Hagjö hĩchab Cristoou maach peerdʌ haau-
jem hiek pãachdëu k'augtarrta k'ĩir hok'ooba hich
mag pãach t'ãar hee wai nʌisit. Mag hiek warag
k'augmaag, k'ĩirjug k'ap'ʌta jũrr hagdaujö pãach
k'apeenag jaaupetat. Mag nʌm dʌï hĩchab waw-
imamua jũrr hagdaujö chik'am k'ĩir honee hapi-
bat. Chadcha t'ãraucha Hẽwandamag hʌü hajim
hanaa hirig meuk'arau Salmos haunaa deeum
meuk'aarjã hi jʌg̃aagaamta haubat.

17Mamʌmagʌmnem t'umpãachdëu jaauwaiwa
waauwai k'ãijã, chadcha maach Pör Jesús dënk'a
naawai, hichdëu waupim k'õsimjö waum k'õsita
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waubat. Magnaa hĩchab hich Jesús gaaimua hich
Hẽwandam chi Hayagjã hʌü hajim habat.

Jãga Hẽwandamau k'õsimjö haju haai nʌ dich
k'apeen dʌ̈i

18 Hʌʌin jaainpan, pãach jaainau pãachig nem
mag haawai hoob pãachta ham k'ãai hʌr̃pai haju
hẽk'amiet. Pãarjã maach Pör Jesús hiek hʌk̈'a
nʌm k'ʌʌn haawai pãach jaainagta hʌdʌraa pãach
p'ẽet'ʌgpiju haai nʌm.

19 Mamʌ pãach chi jaainaujã mag pãachta ham
k'ãai hʌr̃pai nʌm hawi, hoob ham dʌï pãachdëu
ham haig hamiet; magju k'ãai warag pãach
hʌʌindam jãsehneta habat.

20 Chaaina, pãraujã hagjö, pãach dënnaanau
pãachignemjaaunʌmpierrhamhipierraahajuuta
hẽk'abat; maach Pör hʌg̃t'ar chirʌmuajã magta
hʌüu hoojem.

21 Mamʌ pãach chi dënnaanaujã hoob k'ĩir masi
hamag meeurrarrau hamiet; magta hamʌn, heeu
warag meeuk'awi hamachig nem jaau nʌmjã
hʌk̈'amap'a haduk'am.

22 Har mʌg jẽb gaai sĩi chik'am chogk'a nʌm
k'ʌʌn, pãach patronnaanau pãachig nem jaau
nʌmpierr ham hipierraa habat. Mamʌ mag ham
hipierraa nʌm chan mag sĩi pãach dʌï haairaa
hamk'ĩir pãach hoo naawaipai k'aba, ham meer
hawiajã hichiita chadcha nem waum k'õsi hich
magtahabat,maachPörCristodaunanemk'aigba
wauju hök'ö.

23 Mag nem waauwaijã sĩi hõor hat'eepai wau
nʌmjö k'aba, hich maach Pör Cristo hat'eechata
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wau nʌmjö pãachdëu nem wau nʌm t'um waum
k'õsitawaubat.

24 Pãrau k'ap'ʌ nʌm, pãachdëu magta nem wau
nʌm jũrran maach Pör Cristoou pãragjã hich dʌï
hãba hich durr gayam nem jʌãpiju, mag pãach
pörk'anʌmk'ʌʌnaunem jaaunʌmwaumk'õsiwau
nʌm haig maach Pör chaar hich Cristo hat'eepata
wau naawai.

25Mamʌ magba har nem k'aigbamta wau nʌm
k'ʌʌnan mag hamachdëu nem parhooba haajerr
jũrr hich Hẽwandamauta hagjö ham dʌï hichdëu
k'ap haju. Hirig chan hiwiir hãbjã warm k'ʌʌn
k'ãai hajapcharam chuk'um, nem k'aibag wauba
haag.

4
1 Magua pãar har chognaan wai nʌm k'ʌʌn,

pãach chognaan dʌï hagpierraa habat. Pãran
chadcha ham pörnaanau, mamʌ k'ĩir heyaa habat:
hĩchab hãb t'umaam k'ʌʌn k'ãaijã hʌr̃pai sĩerrʌmua
pãarjã hoo sim hʌg̃t'armua; ma hĩchab pãar Pörk'a
sim.

2Hẽwandamagta jëeunʌʌ jëeunʌʌhabat. Mag jëeu
nʌmua hĩchab hirig hʌü hajim habat.

3 Maar kõitjã maach Pör Hẽwandamag jëeubat
keena, warag hich hiekta jaauju hayaacha hap-
inaa jãga Cristoou hõor peerdʌ haaujẽ ha jawaag.
Mag Cristoou hõor peerdʌ haaujem hiek hõrau
k'augba haajerr jaau chitʌm gaaimuata mʌg mʌ
preso chirʌm.

4 Maimua sĩi mʌ kõitpaijã jëeubat keena, mua
hi hiek jaauwai hajap'a mʌchdëu jaauju haai
chirʌmjö warre dawaacha jawaag.
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5HarmaachdënjöCristohiekhʌk̈'abanʌmk'ʌʌn
dʌï hiyʌʌ̈ haawai, wa nem waauwai k'ãijã, ha-
jap'a k'ĩirjunaata hiek'abat. Maach peerdʌ hautarr
hiek jaauju hayaampierr jũrr k'augbam k'ʌʌnag
jaaubat.

6Mag ham dʌï hiyʌʌ̈ haawaijã ham jʌg̃aagaata
hiek'abat, warag hamag hũrm k'õsi hũrmk'ĩir.
Mamʌ hĩchab hamachdëu k'augbam pãachig
jëeuwaijã hʌk̈'aa k'ap'ʌ haag mag pãachdëu jaau
nʌmjã hajap'a k'ap'ʌ habat.

Hãbmiecharam salud
7 Cristo gaaimua maach k'odam maachdëu hi

chig hamap'a haajemua pãrag jaauwimaju, mʌ
mau jãga chirʌ́; hajapcharan Tiquicoouma. Hich
mʌg hermanodaman hichig nem jaaubarmjã
chadchahichhagpierrwai jẽedʌk'itaajem;magua
hĩchab hʌü mʌ dʌï maach Pör Cristo hat'ee mʌig
p'idk'a k'ëraajem.

8 Magua mua hiita pʌï chirʌm, mʌig maach
jãga naajẽ ha jaaubaimaawai pãach k'ĩir honee
hamk'ĩir.

9 Hi dʌï mam hĩchab Onésimo, pãach haram
woun hagjö maadëu jãsene haajem. Jãjã hagjö
hichig nem mag habarmʌn hag hipierr wai jẽedʌ
k'itaajem. Hamach numiim k'ʌʌnau hamau pãrag
jaauwimaju, jãgadurrúmaumaach chi hʌk̈'a nʌm
k'ʌʌn.

10 Mʌ k'apeer Aristarco mʌig mʌ dʌï cárcel deg
k'ëraajemuajã pãrag salud haajem; Marcooujã
hagjö salud haajem, hajapcharan Bernabé hi
primoouma. Ya Marcos higwi mua pãachig
jaaupʌïtarr haawai ya pãrau k'ap'ʌ nʌm, pãach
haar baarwai hajap'a hi recibiibat.
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11 Maach k'odam Jesús hibʌʌr wauwi Justo
haajemuajã salud deepʌï sim. Mʌig judionaan
chi hʌk̈'a durrum k'ʌʌn hee mʌk'ʌʌn t'ãrjuppaim
k'ʌʌnauta hʌü mʌ hipierr jaau durrum, Cristota
hamach t'ãar hee hauwi hirigta hʌdʌraa hamach
Pörk'apimk'ĩir. Magua hamauta hĩchab hʌü mʌ
k'ĩirdam jãsenk'awai naajem.

12 Mag tag hĩchab pãach haram woun Epafras
Jesucristo chogk'a p'idk'a k'itʌmuajã pãrag
salud deepʌï sim. Hich mag hichdëun pãar kõit
Hẽwandamag jëeu k'itaajem, pãachdëu hʌk̈'atarr
hiek gaai hubʌnaa t'umaa hich Hẽwandamau
k'õsimjötawaumk'ĩir.

13Muamʌchdaúachamagpãarkõit jëeu simhoo-
jeewai k'ap'ʌ chirʌm, hirua chadcha dʌr̈rcha pãar
k'ĩirjuajem. Mamʌ hajapcharan pãar happai k'aba,
Laodicea hee chi hʌk̈'a durrum k'ʌʌnjã k'ĩirjunaa
hĩchabHierápolipienjã hich hagjö k'ĩirjuajem.

14Mʌig doctor Lucas maadëu hi chig hapimap'a
haajemuajã pãrag salud deepʌï sim, maimua De-
mas hanʌmuajã hagjö.

15Mag taghĩchab tagamhermanonaanLaodicea
nʌm k'ʌʌnagjã salud deebat. Hermana Ninfaagjã
saludaanaa hi di haig Hẽwandamag jëwaag hãba
biirdʌajem k'ʌʌnagjã salud deebat.

16 Mʌg hẽsap cha mua pãrag deepʌï chirʌm
pãachdëu ya hajap'a t'ʌr̃bapäaiwai jũrr Laodicea
p'öbör hee hagjö hʌk̈'a durrum k'ʌʌnag deebapʌït,
hamaujã hamach haar hag gaai t'ʌr̃amk'ĩir. Maag-
wai ham haar pʌïtarr jũrr pãach haig deebaichee-
wai hagjö hag gaai t'ʌr̃bat.

17Arquipoog mʌ himeerba muata hirig “Maach
Pör Cristoou hichig p'idag deetarr gaaita hich jãg
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hogdʌba p'idk'a chitá” ha jaaupʌï chirʌmhabat.
18 Mʌg hẽsap mʌchdëuta pãrag deepʌï chirʌm

k'ap hamk'ĩir, mʌg hãbmiecharam saluddam
mʌchdëuchata mʌch juadamaucha p'ã deepʌï
chirʌm, hajapcharan mʌch jöoi Pabloouma.
Keena, mʌg mʌ preso chirʌm k'ĩir heyaanaa
mʌ kõit jëeubat. Mʌch garmuajã pãar kõit jëeu
chiraajem, Hẽwandamau hʌü pãar heeg hoomk'ĩir.
Magdampai hajimmua pãrag jaaumhig chirarr.

Hayoo keena,
Pablo
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